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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

> B PADOMES REGULA (ES) Nr. 204/2011
(2011. gada 2. marts)
par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija

(OV L 58, 3.3.2011., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 233/2011 (2011. gada 10. marts) L 64 13 11.3.2011.
> M2 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 272/2011 (2011. gada 21. marts) L 76 32 22.3.2011.
> M3 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 288/2011 (2011. gada 23. marts) L 78 13 24.3.2011.
» M4 Padomes Regula (ES) Nr. 296/2011 (2011. gada 25. marts) L 80 2 26.3.2011.
» M5 Padomes Isteno3anas regula (ES) Nr. 360/2011 (2011. gada 12. aprilis) L 100 12 14.4.2011.
» Mo Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 502/2011 (2011. gada 23. maijs) L 136 24 24.5.2011.
> M7 Padomes Regula (ES) Nr. 572/2011 (2011. gada 16. junijs) L 159 2 17.6.2011.
> M8 Padomes TstenoSanas regula (ES) Nr. 573/2011 (2011. gada 16. jiinijs) L 159 5 17.6.2011.
> M9 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 804/2011 (2011. gada 10. L 206 19 11.8.2011.
augusts)
»M10 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 872/2011 (2011. gada L 227 3 2.9.2011.
1. septembris)
»M11 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 9252011 (2011. gada L 241 1 17.9.2011.
15. septembris)
»M12 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 941/2011 (2011. gada L 246 11 23.9.2011.
22. septembris)
»M13 Padomes Regula (ES) Nr. 965/2011 (2011. gada 28. septembris) L 253 8 29.9.2011.
»M14 Padomes Regula (ES) Nr. 1139/2011 (2011. gada 10. novembris) L 293 19 11.11.2011.
»MI15 Padomes Regula (ES) Nr. 1360/2011 (2011. gada 20. decembris) L 341 18 22.12.2011.
»>MI16 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 50/2013 (2013. gada 22. janvaris) L 20 29 23.1.2013.
»>M17 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 364/2013 (2013. gada 22. aprilis) L 111 25 23.4.2013.
»M18 Padomes Regula (ES) Nr. 488/2013 (2013. gada 27. maijs) L 141 1 28.5.2013.
»M19 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.

»M20 Padomes Regula (ES) Nr. 45/2014 (2014. gada 20. janvaris) L 16 1 21.1.2014.
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»M21 Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 74/2014 (2014. gada 28. janvaris) L 26 1 29.1.2014.
»M22 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 689/2014 (2014. gada 23. junijs) L 183 1 24.6.2014.
»M23 Padomes Regula (ES) Nr. 690/2014 (2014. gada 23. jiinijs) L 183 3 24.6.2014.
»>M24 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 792/2014 (2014. gada 22. julijs) L 217 9 23.7.2014.
»M25 Padomes Regula (ES) Nr. 1102/2014 (2014. gada 20. oktobris) L 301 1 21.10.2014.
»>M26 Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1103/2014 (2014. gada 20. L 301 3 21.10.2014.
oktobris)

»M27 Padomes Regula (ES) 2015/374 (2015. gada 6. marts) L 64 8 7.3.2015.
»M28 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/376 (2015. gada 6. marts) L 64 15 7.3.2015.
»M29 Padomes Regula (ES) 2015/813 (2015. gada 26. maijs) L 129 1 27.5.2015.
»M30 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/814 (2015. gada 26. maijs) L 129 5 27.5.2015.
»>M31 Padomes IstenoSanas regula (ES) 2015/1323 (2015. gada 31. jalijs) L 206 4 1.8.2015.
»M32 Padomes Regula (ES) 2015/1324 (2015. gada 31. jilijs) L 206 10 1.8.2015.
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 87, 2.4.2011., 31. Ipp. (204/2011)
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 204/2011
(2011. gada 2. marts)

par ierobeZojosSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 215.
pantu,

nemot véra Padomes 2011. gada 28. februara Lémumu 2011/137/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija, (') kas
pienemts saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadalas 2. nodalu,

nemot vera Savienibas Augstas Parstaves arlietds un drosibas politikas
jautajumos un Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

(1)  Saskana ar ANO Drosibas padomes 2011. gada 26. februara
Rezoliiciju 1970 (2011) Lémuma 2011/137/KADP noteikts ierotu
embargo, iek$gjam represijam izmantojama aprikojuma eksporta
aizliegums, ka arT iecelo$anas ierobezojumi un lidzeklu un saim-
niecisko resursu iesaldéSana attieciba uz dazam personam un
vienibam, kas iesaistitas biitiskos cilvektiesibu parkapumos pret
personam Libija, tostarp piedalijusas uzbrukumos, starptautisko
tiesibu parkapumos pret civiliedzivotajiem un civilajiem objek-
tiem. Mingtas fiziskas vai juridiskdas personas un vienibas ir
uzskaititas [émuma pielikumos.

(2) Dazi no minétajiem pasakumiem ir Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu darbibas joma un to IstenoSanai ir nepiecieSamas
Savienibas limena regulativas darbibas, jo 1pasi, lai nodrosinatu
to, ka uzneméji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(3)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo Tpasi
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, un it seviski tiesibas
uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu un tiesibas uz
personas datu aizsardzibu. ST regula biitu japieméro saskana ar
mingtajam tiesibam.

4)  Saja regula ir arT pilniba ievérotas dalibvalstu saistibas saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Statitiem un Apvienoto Naciju
Organizacijas Drosibas padomes rezoluciju juridiski saistoSais
raksturs.

(5)  Nemot vera 1paSo apdraudgjumu, ko starptautiskajam mieram un
drosibai rada Libija, un lai nodroS$inatu atbilstibu procesam, ar ko
groza Lemuma 2011/137/KADP 11 un IV pielikumu, pilnvaras
grozit §1s regulas II un III pielikuma ieklautos sarakstus butu
jaisteno Padomei.

(") Sk. 3a Oficiala Vestnesa 53. Ipp.
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(6)  Procedura, ar ko groza sarakstus §is regulas II un III pielikuma,
butu japaredz, ka tajos minctajam fiziskajam vai juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram norada iemeslus ieklausanai
saraksta, lai tam dotu iesp€ju iesniegt apsvérumus. Ja ir iesniegti
apsvérumi vai jauni bitiski pieradfjumi, Padome parskata savu
[émumu, ievérojot Sos apsvérumus, un attiecigi informé attiecigo
personu, vienibu vai struktiiru.

(7)  Lai Tstenotu So regulu un lai raditu iesp&jami lielaku tiesisko
noteiktibu Savieniba, jadara zinami atklatibai vardi, uzvardi un
nosaukumi, un cita atbilstiga informacija par fiziskam un juridi-
skam personam, vienibam un struktiram, kuru Iidzekli un saim-
nieciskie resursi saskana ar So regulu ir jaiesalde. Jebkurai
personas datu apstradei butu jaatbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (')
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 95/46/EK (1995.
gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti (%).

(8)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzeto pasakumu efektivitati, Sai
regulai butu jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saja regula pieméro §adas definicijas:

a) “lidzekli” ir jebkada veida finan$u aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne
tikai $adi:

i) skaidra nauda, ceki, prasijumi skaidra nauda, vekseli, maksa-
jumu uzdevumi un citi maksasanas Iidzekli;

ii) noguldijumi finansu iestad€s vai citas strukttras, kontu atlikumi,
paradi un paradsaistibas;

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un parada instrumenti,
tostarp akcijas un kapitala dalas, vertspapiru sertifikati, obliga-
cijas, paradzimes, garantijas vertspapiri, kilu zimes un atvasina-
jumu ligumi;

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem vai to
uzkratas vai raditas veértibas;

v) krediti, tiesibas uz kompensaciju, garantijas, saistibu izpildes
garantijas vai citas finanSu saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes;

vii) dokumenti, kas apliecina dalibu fondos vai finansu lidzeklu
dalas piederibu;

b

~

“lidzeklu iesaldesana” ir liegums veikt jebkadu Iidzeklu kustibu,
parvedumus, grozijumus, izmantoSanu, piekliit tiem vai veikt tadas
darbibas ar lidzekliem, kuru rezultata jebkada veida mainitos to
apjoms, summa, atraSanas vieta, Tpasnieks, valditajs, raksturigas
iezimes, galamérkis vai rastos citas parmainas, kas lautu izmantot
lidzeklus, tostarp veikt vertspapiru portfela parvaldibu,

¢) “saimnieciskie resursi” ir jebkada veida — materiali vai nemateriali,
kustami vai nekustami — aktivi, kas nav lidzekli, bet kurus var
izmantot, lai iegttu Iidzeklus, preces vai pakalpojumus;

d) “saimniecisko resursu iesaldéSana” ir liegums izmantot saimnieciskos
resursus, lai iegttu lidzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada veida,
tostarp, bet ne tikai, tos pardodot, iznomajot vai iekilajot;

e) “tehniska palidziba” ir jebkads tehnisks atbalsts saistitba ar remon-
tiem, izstradi, razo$anu, montazu, test€Sanu, tehnisko apkopi vai
jebkadu citu tehnisku pakalpojumu, un $ada palidziba var bit
instrukcijas, padomi, apmaciba, darba gaita glito zinaSanu vai
prasmju nodoSana vai konsultaciju pakalpojumi; ietver mutvardu
palidzibas veidus;

f) “Sankciju komiteja” ir Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas
padomes komiteja, kas izveidota saskana ar 24. punktu Apvienoto
Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezolicija (“ANODPR”)
1970 (2011);

~

“Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorija, kura pieméro Ligumu
saskana ar Liguma paredz&tajiem nosacijumiem, tostarp dalibvalstu
gaisa telpa;

g

vM23
h) “izraudzitie kugi” ir kugi, ko izraudzijusi Sankciju komiteja, ka
minéts ANO DPR 2146 (2014) 11. punkta un ka uzskaitits §Ts
regulas V pielikuma;

i) “Libijas valdibas kontaktpunkts” ir Libijas valdibas iecelts kontakt-
punkts, ka pazinots Sankciju komitejai saskana ar ANO DPR 2146
(2014) 3. punktu.
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2. pants

1. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmantoSanai Libija pardot, piegadat, nodot vai eksportét I pielikuma
noradito aprikojumu, ko iespg&jams izmantot ieksgjam represijam,
neatkarigi no ta, vai §a aprikojuma izcelsme ir Savieniba vai arpus
tas;

b) apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru meérkis vai rezultats ir a)
apaksSpunkta minéto aizliegumu apieSana.

2. Aizliegts pirkt, importet vai transport€t no Libijas I pielikuma
noradito aprikojumu, ko iesp&ams izmantot iek§€jam represijam, neat-
karigi no ta, vai $a aprikojuma izcelsme ir Libija vai arpus tas.

3. Sa panta 1. punktu nepieméro aizsargtérpiem, tostarp pretskembu
vestem un aizsargkiverém, ko Apvienoto Naciju Organizacijas darbi-
nieki, Eiropas Savienibas vai tas dalibvalstu darbinieki, plassazinas lidz-
eklu parstavji, humanas palidzibas un attistibas atbalsta darbinieki un
saistitais personals uz laiku ieved Libija tikai personiskai lictoSanai.

4.  Atkapjoties no 1. punkta, IV pielikuma noraditas dalibvalstu
kompetentas iestades ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem,
var atlaut pardot, piegadat, nodot vai eksportét aprikojumu, ko iespé-
jams izmantot iek$€jam represijam, ja tas konstaté, ka $adu aprikojumu
paredzets izmantot vienigi humanas palidzibas vai aizsardzibas vaja-
dzibam.

VMi18

3. pants

1. Aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmanto$anai Libija sniegt tehnisku palidzibu saistiba ar Eiropas
Savienibas Kopgja militaro precu sarakstd (') (Kopgjais militaro
precu saraksts) ieklautajam precém un tehnologijam, ka ari saistiba
ar minétaja saraksta ieklauto precu piegadi, razosSanu, tehnisko
apkopi un izmantoSanu;

b) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai strukttrai Libija vai
izmantoSanai Libija sniegt tehnisku palidzibu vai starpnieku pakal-
pojumus saistiba ar I pielikuma noradito aprikojumu, ko iesp&jams
izmantot iek§€jam represijam;

¢) tiesi vai netieSi jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Libija vai
izmantoSanai Libija pieskirt finansGjumu vai finansialu palidzibu
saistiba ar Kopgja militaro precu saraksta vai I pielikuma ieklautajam
precém un tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizdevumus un
eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai $adu priekSmetu pardosanai,
piegadei, nodosanai vai eksportam vai jebkadai attiecigas tehniskas
palidzibas sniegSanai,

(1) OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.
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VYM18

d) tiesi vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu, finans€jumu vai finansialu
palidzibu, starpnieku pakalpojumus vai transporta pakalpojumus, kas
saistiti ar brupotu algotnu nodrosinasanu Libija vai izmantoSanai
Libija;

e) apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai rezultats ir a)
lidz d) apakSpunkta mingto aizliegumu apiesana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, taja noteiktos aizliegumus nepieméro:

a) tehniskas palidzibas, finans€juma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar neletalu militaro aprikojumu, kas paredzets vienigi
humanas palidzibas vai aizsardzibas vajadzibam, ko ieprieks ir aplie-
cingjusas dalibvalstu kompetentas iestades, kas uzskatitas IV pieli-
kuma,;

b) tehniskas palidzibas, finans€juma vai finansialas palidzibas snieg-
Sanai saistiba ar citddu ieroCu un attiecigu materialu pardoSanu un
piegadi, ko iepriek$ apstiprinajusi Sankciju komiteja;

Vv M32
¢) tehniskas palidzibas, finans€juma vai finanSu palidzibas sniegSanai
saistiba ar:

1) militaro aprikojumu, tostarp ierocus un ar tiem saistitus materia-
lus, uz kuriem neattiecas b) apakSpunkts un kuri ir paredzgeti
vienigi tam, lai sniegtu palidzibu Libijas valdibai droSibas vai
atbrunosanas joma, ko ieprieks apstiprindjusi Sankciju komiteja;

il) nenavgjosu militaro aprikojumu, kas paredzgets vienigi, lai sniegtu
palidzibu Libijas valdibai drosibas vai atbrunosanas joma;

VMi8
" d) aizsargterpiem, tostarp pretSkembu vestem un aizsargkiverdm, ko
Apvienoto Naciju Organizacijas darbinieki, Savienibas vai tas dalib-
valstu darbinieki, plassazinas lidzeklu parstavji, humanas palidzibas
un attistibas atbalsta darbinieki un saistitais personals uz laiku ieved
Libija tikai personiskai lietoSanai.

3. Atkapjoties no 1. punkta, IV pielikuma noraditas dalibvalstu
kompetentas iestades ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem,
var atlaut sniegt tehnisku palidzibu, finansgjumu un finansialu palidzibu
saistiba ar aprikojumu, ko iesp&jams izmantot iek$€jam represijam, ja tas
konstatg, ka $adu aprikojumu paredzets izmantot vienigi humanas pali-
dzibas vai aizsardzibas vajadzibam.

4. pants

Lai novérstu tadu pre¢u un tehnologiju nodo$anu, kuras iecklautas
Kopégja militaro precu saraksta vai kuru piegadi, pardoSanu, nodoSanu,
eksportu un importu aizliedz $1 regula, visam precém, ko ieved Savie-
nibas muitas teritorija no Libijas vai no tas izved uz Libiju, papildus
noteikumiem, ar ko reglamenté pienakumu sniegt informaciju pirms
sanems$anas vai nosttiSanas, ka noteikts Regulas (EEK) Nr. 2913/92
(1992. gada 12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (') un
Regulas (EEK) Nr. 2454/93 ar ko nosaka istenoSanas noteikumus
Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa
izveidi (%) attiecigajos noteikumos par ieveSanas un izve$anas kopsavil-
kuma deklaracijam, ka ar1 par muitas deklaracijam, persona, kas sniedz

() OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.
() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.
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mingto informaciju, deklar€ to, vai uz precém attiecas Kopgjais militaro
preCu saraksts vai $T regula, un, ja to eksportam ir vajadziga atlauja,
norada datus par pieskirto eksporta licenci. Sos papildu elementus
iesniedz attiecigas dalibvalsts kompetentajam muitas iestadém vai nu
rakstveida, vai izmantojot attiecigu muitas deklaraciju.

VYMi13

VYMi14

5. pants

1. Iesalde visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir II un III
pielikuma uzskaitito fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiru
Tpasuma, valdijuma, turgjuma vai kontrolg.

2. Nekadus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus nedara tiesi vai
netiesi pieejamus II un III pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juri-
diskajam personam, vienibam vai struktiiram vai to interesgs.

3. Aizliegts apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru tieSs vai netieSs
mérkis vai rezultats ir 1. un 2. punkta minéto pasakumu apieSana.

v M29
4. Visi lidzekli un saimnieciskie resursi, kas 2011. gada 16. septembr1
ir VI pielikuma uzskaitito vienibu IpaSuma, valdijuma, tur§juma vai
kontrole¢ un minétaja datuma atrodas arpus Libijas, paliek iesaldeti.

6. pants

1. 1I pielikuma ieklauj fiziskas vai juridiskas personas, vienibas un
struktiiras, ko noradijusi ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja
saskana ar ANO DPR 1970 (2011) 22. punktu, ANO DPR 1973 (2011)
19., 22. vai 23. punktu, ANO DPR 2174 (2014) 4. punktu vai ANO
DPR 2213 (2015) 11. punktu.

2. I pielikuma ieklauj fiziskas un juridiskas personas, vienibas un
struktiiras, kuras nav mingtas II pielikuma un:

a) ir iesaistitas vai lidzdarbojas bitisku cilvektiesibu parkapumu pret
personam Libija pasiitiSana, kontroléSana vai citada vadiSana, arl
iesaistitas vai Iidzdarbojas uzbrukumu, ieskaitot uzlidojumus, civilie-
dzivotajiem vai civilajiem objektiem planoS$ana, komandéSana, pasii-
tisana vai veikSana, parkapjot starptautiskas tiesibas;

b) ir parkapusas vai palidzg&jusas parkapt ANO DP Rezolicijas 1970
(2011) vai ANO DP Rezolicijas 1973 (2011) vai sas regulas notei-
kumus;
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VY M29

¢) ir apzinatas ka tadas, kas bijuSas iesaistitas Muammar Qadhafi
kadreizgja rezima represivaja politika Libija vai kadreiz bijusas citadi
saistitas ar minéto rezZimu un turpina apdraudét mieru, stabilitati vai
drosibu Libija vai Libijas politiskas parbiives sekmigu pabeigSanu;

d) ir bijusas iesaistitas tadas darbibas vai to atbalstiSana, kas apdraud
mieru, stabilitati vai droSibu Libija, vai darbibas, kas traucg vai
apdraud Libijas politiskas parbiives sekmigu pabeigsanu, tostarp:

i) planojot, vadot vai veicot tadas darbibas Libija, kas parkapj
piemérojamas starptautiskas cilvektiesibas vai starptautiskas
humanitaras tiesibas vai kas ir cilvektiesibu parkapumi Libija;

ii) uzbrukot lidostam, iek$€jo tGidenscelu vai jiras ostam Libija vai
Libijas valsts iestadém vai objektiem, vai arvalstu parstavnie-
cibam Libija;

iii) sniedzot atbalstu brunpotiem grup&jumiem vai noziedznieku
tikliem, nelikumigi izmantodamas j€lnaftu vai citus dabas
resursus Libija;

iv) apdraudot vai iespaidojot Libijas valsts finanSu iestades un valsts
naftas sabiedribu vai iesaistoties pasakuma, kas varStu veicinat
vai izraisit Libijas valsts lidzeklu piesavinasanos;

v) parkapjot Libijas ierocu embargo noteikumus, kas noteikti Rezo-
lacija 1970 (2011) un $as regulas 1. panta, vai palidzot no tiem
izvairities; vai

vi) esot personas, vienibas vai struktiiras, kas rikojas iepriek$ minéto
laba, varda vai uzdevuma, vai vienibas vai struktiiras, kas ir to
vai II vai III pielikuma uzskaitito personu, vienibu vai struktiiru
IpaSuma vai kontrol€, vai

e) kuru 1pasuma vai kontrole¢ ir Libijas valsts Iidzekli, kurus tas
Muammar Qadhafi kadreizgja rezima laika piesavinajusas Libija un
kurus var izmantot, lai apdraudétu mieru, stabilitati vai droSibu
Libija vai traucStu vai nepielautu tas politiskas parbiives sekmigu
pabeigsanu.

3. Il un III pielikuma ieklauj pamatojumu personu, vienibu un struk-
tiru ieklauSanai saraksta, ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju
komiteja attieciba uz II pielikumu.

4. II un III pielikuma ieklauj informaciju (ja ir pieejama), kas vaja-
dziga attiecigo fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru iden-
tificé$anai, ka noteikusi Drosibas padome vai Sankciju komiteja attie-
ciba uz II pielikumu. Attieciba uz fiziskam personam tada informacija
var ietvert vardus un uzvardus, arl segvardus, dzimSanas datumu un
vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuru, dzimumu,
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VY M29

adresi, ja ta zinama, ka arT amatu vai profesiju. Attieciba uz juridiskam
personam, vienibam un struktiiram tada informacija var ietvert nosau-
kumu, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru un darbibas
vietu. II pielikuma ieklauj ari datumu, kura Drosibas padome vai Sank-
ciju komiteja to ir ieklavusi saraksta.

5. VI pielikuma ieklauj pamatojumu §is regulas 5. panta 4. punkta
min&to personu, vienibu un struktiiru ieklausanai saraksta, ka noteikusi
Drosibas padome vai Sankciju komiteja.

6.a pants

Attieciba uz II un III pielikuma neieklautam personam, vienibam un
struktiram, kuru kapitala dalas pieder minétajos pielikumos ieklautai
personai, vienibai vai struktlirai, pienakums iesaldét pielikuma ieklautas
personas, vienibas vai struktiiras lidzeklus un saimnieciskos resursus,
neliedz $adam pielikuma neieklautam personam, vienibam vai struk-
tiram turpinat likumigu uznéméjdarbibu, ciktal $ada uzpémeéjdarbiba
nav saistita ar jebkadu lidzeklu vai saimniecisku resursu nodoSanu
saraksta ieklautas personas, vienibas vai struktiiras riciba.

VYMi13

7. pants

1. Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma noraditajas timekla vietnés
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atbrivot konkrétus
iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit tos pieejamus ar
nosacfjumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstat&jusas, ka
lidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai apmierinatu II vai III pielikuma vai 5. panta 4. punkta
uzskaitito personu un to apgadajamo gimenes loceklu pamatizde-
vumus, tostarp segtu maksajumus par partikas produktiem, Tri vai
hipoteku, zalém un arst€Sanu, nodoklu, apdroSinasanas prémiju un
komunalo pakalpojumu maksajumus;

b) paredzeti vienigi samérigu honoraru samaksai un atlidzibai par izde-
vumiem saistiba ar juridiskiem pakalpojumiem;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turéSanu vai
parvaldibu,

ar nosacfjumu, ka gadijumos, kad atlauja attiecas uz personu, vienibu
vai strukttiru, kas uzskaitita Il pielikuma vai minéta 5. panta 4. punkta,
attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju komitejai par minéto konsta-
tejumu un savu nodomu pieskirt atlauju un Sankciju komiteja piecu
darbdienu laika péc pazinojuma sniegSanas nav iebildusi pret to.

2. Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma noraditajas timekla vietnés
noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto
lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivosanu vai darit konkrétus iesaldétos
lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus, ja tas ir konstatgjusas, ka
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VYM13

iesaldetie lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai segtu arkartas
izdevumus, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita II
pielikuma vai mingta 5. panta 4. punkta, attieciga dalibvalsts ir pazi-
nojusi Sankciju komitejai par minéto konstat§jumu un Sankciju
komiteja ir apstiprinajusi $adu konstatgjumu; un

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai strukttru, kas uzskaitita 11
pielikuma, kompetenta iestade vismaz divas ned€las pirms atlaujas
pieskirSanas citu dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komisijai ir
sniegusi pamatojumu, kade] ta uzskata, ka 1paSa atlauja bitu
japieskir.

vMis

8. pants

VYM32
" 1. Atkapjoties no 5. panta, attieciba uz II pielikuma uzskaititajam
personam, vienibam vai struktiram un 5. panta 4. punkta mingtajam
vienibam IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompetentas iestades
var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimniecisko resursu atbrivo-
Sanu, ja tiek izpilditi $adi nosactjumi:

a) uz konkrétajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
tiesas, administrativs vai $kirjtiesas noteikts apgriitinajums, kas ir
noteikts, vai tiesas, administrativs vai $kirgjtiesas spriedums, kas ir
pienemts:

i) pirms dienas, kad persona, vieniba vai struktura tika ieklauta II
pielikuma; vai

ii) pirms dienas, kad ANO Drosibas padome ieklava saraksta 5.
panta 4. punkta minéto vienibu;

vMmis
b) mingtos lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam,
lai apmierinatu prasijumus, kas izriet no $ada apgriitingjuma vai ko
atzist par speka esoSiem ar $adu spriedumu, tajas robeZzas, kas pare-
dzgétas piemérojamajos normativajos aktos, kuri reglamentg tadu
personu tiesibas, kuram ir $adi prasijumi,

¢) apgriitindjums vai spriedums nav piegpemts II vai III pielikuma
uzskaititas vai 5. panta 4. punktad minétas personas, vienibas vai
struktliras intereses;

d) apgriitinagjuma vai sprieduma atziSana nav pretruna attiecigas dalib-
valsts sabiedriskajai kartibai; ka art

e) dalibvalsts ir zinojusi par apgritinajumu vai spriedumu Sankciju
komitejai.

2. Atkapjoties no 5. panta, attieciba uz III pielikuma uzskaititajam
personam, vienibam un struktiram IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu
kompetentas iestades var atlaut konkrétu iesaldéto lidzeklu vai saimnie-
cisko resursu atbrivosanu, ja izpilditi $adi nosacTjumi:

a) uz konkrétajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas
Skirgjtiesas nolemums, kas ir piepemts pirms dienas, kad 5. panta
mingta fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktira tika
ieklauta III pielikuma, vai pirms vai péc minétas dienas Savieniba
taisits tiesas vai administrativs nol@émums, vai attiecigaja dalibvalst
pirms vai péc minétas dienas izpildams tiesas noleémums;
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VYM18

b) konkrétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi, lai
izpilditu prasfjumus, kas izriet no $ada nolémuma vai ko atzist par
speka esoSiem ar $adu nolémumu, ieverojot ierobezojumus, kas
noteikti piem&rojamajos normativajos aktos, kuri reglamenté tadu
personu tiesibas, kuram ir $adi prasijumi;

VYM32
¢) nolémums nav II vai III pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai strukttras interes€s; un

VMiS8
d) sada nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabied-
riskajai kartibai.

3. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
jebkuru saskana ar So pantu pieskirtu atlauju.

8.a pants

Atkapjoties no 5. panta, IV pielikuma uzskaititas dalibvalstu kompe-
tentas iestades var atlaut atbrivot III pielikuma minétajam personam,
vienibam vai struktiram piederosus iesaldétos Iidzeklus vai saimnieci-
skos resursus vai darit konkrétus lidzeklus vai saimnieciskos resursus
pieejamus III pielikuma min&tajam personam, vienibam vai struktiram
ar tadiem nosacifjumiem, kadus §1s kompetentas iestades uzskata par
atilbstigiem, ja tas uzskata, ka tas ir vajadzigs humanos nolikos,
pieméram, lai sniegtu humano palidzibu vai atvieglotu tas sniegSanu,
lai piegadatu materialus un krajumus butisku civiliedzivotaju vajadzibu
apmierinasanai, tostarp partiku un lauksaimniecibas izejvielas tas razo-
$anai, medikamentus un elektroenergiju, vai cilvéku evakuacijai no
Libijas. Attieciga dalibvalsts inform& pargjas dalibvalstis un Komisiju
par atlaujam, kas pieSkirtas saskana ar So pantu, divas nedélas péc to
pieskirSanas.

VYMi13
8.b pants

1. Atkapjoties no 5. panta 4. punkta, IV pielikuma ieklautajas timekla
vietngs noraditas dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut konkrétu
iesaldeto Iidzek]u vai saimniecisko resursu atbrivosanu, ja:

a) lidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienam vai vairakiem
no $adiem meérkiem:

i) humanai palidzibai;

i) degvielai, elektroenergijai un tidenim tikai civiliem nolikiem;

iii) ogludenrazu ieglSanas un tirdzniecibas atsaksSanai Libija;

iv) civilas valdibas iestazu un civilas sabiedriskas infrastrukttiras
izveidei, darbibas nodro§inasanai un nostiprinasanai; vai

v) lai veicinatu banku nozares darbibas atjaunoSanu, tostarp atbal-
stitu vai veicinatu starptautisko tirdzniecibu ar Libiju;
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VYM13

b) attieciga dalibvalsts ir pazinojusi Sankciju komitejai par savu
nodomu atlaut piekluvi lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem
un Sankciju komiteja piecu darbdienu laika p&c pazinojuma snieg-
Sanas nav iebildusi pret to;

¢) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi Sankciju komiteju, ka Sie Iidzekli
vai saimnieciskie resursi nebiis pieejami personam, vienibam vai
struktiram, kas uzskaititas II vai IIl pielikuma, vai tos nevares
izmantot $o personu, vienibu vai struktiiru interesgs;

d) attieciga dalibvalsts ir ieprieksS apspriedusies ar Libijas iestadém par
So lidzeklu vai saimniecisko resursu izmantoSanu; ka ari

e) attieciga dalibvalsts ir inform&jusi Libijas iestades par pazinojumu,
kas sniegts saskana ar $a punkta b) un c¢) apakSpunktu, un Libijas
iestades piecu darbdienu laika nav iebilduSas pret sadu lidzeklu vai
saimniecisko resursu atbrivoSanu.

2. Atkapjoties no 5. panta 4. punkta, ja ir javeic maksajums saskana
ar ligumu vai vienoSanos, ko attieciga persona, vieniba vai struktiira
noslégusi, vai saskana ar saistibu, kas mingtajai personai, vienibai vai
struktiirai radusies pirms dienas, kad attiecigo personu, vienibu vai
struktliru ir noradijusi ANO Drosibas padome vai Sankciju komiteja,
IV pielikuma ieklautajas timekla vietnés noraditas dalibvalstu kompe-
tentas iestades ar nosacljumiem, ko tas uzskata par piemérotiem, var
atlaut atbrivot atsevisSkus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus,

ja

VM32
a) attieciga kompetenta iestade ir noskaidrojusi, ka maksajums nav
5. panta 2. punkta parkapums un netiek veikts 5. panta 4. punkta
mingtas personas, vienibas vai struktiiras intereses;

YM13
b) attieciga dalibvalsts par nodomu pieskirt atlauju ir pazinojusi Sank-
ciju komitejai 10 darbdienas ieprieks.

9. pants

1. Regulas 5. panta 2. punktu nepieméro S$adiem iesaldeto kontu
papildinajumiem:

a) procentiem vai citiem ienakumiem no minétajiem kontiem, vai
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b) maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad 5. panta miné&to fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru ir noradijusi Sankciju komi-
teja, Drosibas Padome vai Padome;

vMmis
¢) maksajumiem, kuri paredzeti saskanpa ar tiesas, administrativu vai
skirgjtiesas noteiktu apgrutinagjumu vai spriedumu, ka minéts 8.
panta 1. punkta;

d) maksajumiem, kuri paredzeti saskana ar tiesas, administrativiem vai
Skirgjtiesas nolémumiem, kas ir pienemti Savieniba vai ir izpildami
attiecigaja dalibvalsti, ka minéts 8. panta 2. punkta.

ja visi §adi procenti, citi ienakumi un maksajumi tiek iesaldeti saskana
ar 5. panta 1. punktu.

2. Regulas 5. panta 2. punkts neliedz finansu iestadém vai kredities-
tadém Savieniba kreditét iesaldétos kontus, kad tas sanem lidzeklus, ko
ieskaita saraksta noraditas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras konta, ja visus So kontu papildinajumus arT iesaldé. Finansu
iestade vai kreditiestade par katru $adu darfjumu nekavéjoties informe
attiecigo kompetento iestadi.

10. pants

Atkapjoties no 5. panta un gadijuma, ja II vai III pielikuma uzskaititai
personai, vienibai vai struktlirai ir javeic maksajums saskana ar ligumu
vai noligumu, ko attieciga persona, vieniba vai struktlira noslégusi, vai
saskana ar saistibam, kas attiecigajai personai, vienibai vai struktiirai
radusas pirms dienas, kad min&ta persona, vieniba vai struktiira tika
icklauta saraksta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas noraditas IV
pielikuma ieklautajas timekla vietn€s, ar nosacijumiem, ko tas uzskata
par atbilstigiem, var atlaut atbrivot konkrétus iesaldetos Iidzeklus vai
saimnieciskos resursus, ja ir izpilditi $adi nosacTjumi:

a) attieciga kompetenta iestade ir konstatgjusi, ka

1) regulas II vai III pielikuma uzskaititajai personai, vienibai vai
struktiirai lidzekli vai saimnieciskie resursi jaizmanto, lai veiktu
maksajumu;

ii) maksajums nav 5. panta 2. punkta noteikumu parkapums;

b) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiiru, kas uzskaitita II
pielikuma, attieciga dalibvalsts desmit darbdienas ieprieks ir pazino-
jusi Sankciju komitejai par nodomu pieskirt atlauju;

¢) ja atlauja attiecas uz personu, vienibu vai struktiru, kas uzskaitita III
pielikuma, attieciga dalibvalsts par minéto konstat&jumu un nodomu
pieskirt atlauju ir pazinojusi pargjam dalibvalsttm un Komisijai
vismaz divas ned€las pirms atlaujas pieskirSanas.
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10.a pants

Atkapjoties no 5. panta 2. punkta, dalibvalstu kompetentas iestades, kas
noraditas IV pielikuma ieklautajas timekla vietn@s, var atlaut Iidz 2011.
gada 15. julijam noteiktus lidzeklus vai saimnieciskos resursus darit
pieejamus ostu iestadém, kuras uzskaititas III pielikuma, lai pilditu
ligumus, kas noslégti pirms 2011. gada 7. jlnija, iznemot ligumus,
kas saistiti ar naftas, gazes un naftas parstrades produktiem. Dalibvalsts
informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par atlaujam, kas pieskirtas
saskana ar So pantu, divas nedg€las péc to pieskirSanas.

VY M23
10.b pants

1. Ir aizliegts iekraut, transportét vai izkraut jelnaftu no Libijas uz
izraudzitajiem kugiem, kas kugo ar kadas dalibvalsts karogu, ja vien to
nav atlavusi dalibvalsts kompetenta iestade p&c apsprieSanas ar Libijas
valdibas kontaktpunktu.

2. Ir aizliegts pienemt vai sniegt piekluvi ostam Eiropas Savienibas
teritorija izraudzitajiem kugiem, ja ta noteikusi Sankciju komiteja.

3. Ar 2. punktu noteikto pasakumu nepieméro, ja ienakSana osta
Savienibas teritorija ir vajadziga parbaudes veikSanai, arkartas situacijas
gadijuma vai ja kugis atgriezas Libija.

4. Ir aizliegta degvielas uzpildes vai kuga piegazu pakalpojumu
sniegSana vai citada kugu apkalpoSana izraudzitajiem kugiem, tostarp
degvielas vai piegazu nodrosinasana, ko veic dalibvalstu valstspiederigie
vai no dalibvalstu teritorijam, ja ta noteikusi Sankciju komiteja.

5. Dalibvalstu kompetentas iestades, kas noteiktas IV pielikuma, var
pieskirt atbrivojumu no 4. punkta noteikta pasakuma, ja tas vajadzigs
humanos vai drosibas nolikos vai ja kugi atgriezas Libija. Par visam
Sadam atlaujam ir rakstiski japazino Sankciju komitejai un Komisijai.

6. Ir aizliegti finanSu darfjumi attieciba uz j€lnaftu, kas atrodas uz
izraudzitajiem kugiem, tostarp j€lnaftas pardoSana vai jélnaftas izman-
toSana par kreditu, ka arT apdroSinasana attieciba uz j€lnaftas transpor-
tesanu, ja ta noteikusi Sankciju komiteja. Sadu aizliegumu nepieméro
ostas nodevu sanemsanai gadijumos, kas mingti 3. punkta.

VY M20
11. pants

1.  Lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai atteikSanas Ii-
dzeklus vai saimnieciskos resursus darit pieejamus, ja ta veikta labticigi,
pamatojoties uz to, ka $ada riciba ir saskana ar So regulu, nerada nekadu
atbildibu fiziskam vai juridiskam personam, vienibam vai struktiram,
kas to veic, vai to vaditajiem vai darbiniekiem, ja vien nav pieradits, ka
lidzekli un saimnieciskie resursi iesaldéti vai aizturéti nolaidibas del.
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Y M20

2. Darbibas, ko veic fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai
struktiiras, tam nerada nekadu atbildibu, ja tas nezinaja un tam nebija
pamatotu iemeslu uzskatit, ka to riciba blitu pretruna $aja regula noteik-
tajiem pasakumiem.

12. pants

1. Prasibas saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjumu, kura izpildi tiesi
vai netiesi, pilnigi vai dalgji ietekm@ pasakumi, kas pieméroti saskana ar
So regulu, tostarp prasibas par atlidzinajuma sanemsanu vai citas Sada
veida prasibas, pieméram, prasibas par kompensaciju vai garantijas
nodroSinatas prasibas, jo IpaSi prasibas pagarinat vai samaksat jebkura
veida galvojumu, garantiju vai atlidzibu, seviski finanSu garantiju vai
finansu atlidzibu, neapmierina, ja tas iesniedz:

a) $is regulas II un III pielikuma mingtas personas, vienibas vai struk-
turas;

b) jebkura cita Libijas persona, vieniba vai strukttra, tostarp Libijas
valdiba;

¢) jebkura persona, vieniba vai struktira, kas darbojas ar a) vai b)
apakSpunkta minétas personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu
vai tas uzdevuma.

2. Jebkura tiesvediba par prasibas izpildi pienakums pieradit, ka
prasibas apmierinaSanu neaizliedz 1. punkts, piekrit tai personai, kas
pieprasa §is prasibas izpildi.

3. Sis pants neierobeZo 1. punkta mingto personu, vienibu vai struk-
tiru tiesibas versties tiesa, lai izskattu ligumsaistibu neizpildes likumibu
saistiba ar $o regulu.

13. pants

1. Neskarot piem&rojamos noteikumus par zinojumu snieg$anu,
konfidencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas veicinatu §is regulas Tste-
nosanu, pieméram, par kontiem un summam, kas iesald@tas saskapa
ar M4 5. pantu <, dalibvalsts, kura tas ir rezidentes vai kura ir to
atraSanas vieta, kompetentajai iestadei, kas noradita IV pielikuma
uzskaititajas timekla vietn@s, ka arT tieSi vai ar dalibvalstu starpnie-
cibu nodod $adu informaciju Komisijai, un

b) sadarbojas ar minéto kompetento iestadi saistiba ar jebkadu §is infor-
macijas parbaudi.

2. Visu informaciju, ko sniedz vai sanem saskapa ar $o pantu,
izmanto tikai tadiem nolikiem, kadiem ta sniegta vai sanemta.

VYMi18
3. Sa panta 2. punkts neliedz dalibvalstim dalities ar informaciju
saskana ar to valstu tiesibam ar attiecigajam Libijas un citu dalibvalstu
iestadeém, ja tas ir vajadzigs, lai palidzetu atglt nelikumigi iegiitus Ii-
dzeklus.
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14. pants

Dalibvalstis un Komisija nekavégjoties informé cita citu par pasakumiem,
ko veic saskana ar $o regulu, un sniedz cita citai to riciba esosu attiecigu
informaciju saistiba ar So regulu, jo Ipasi informaciju par parkapumiem
un izpildes griitbam, ka arT par valstu tiesu piepemtiem spriedumiem.

v M23
15. pants

Komisija ir pilnvarota:
a) grozit IV pielikumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju;

b) grozit V pielikumu, ievérojot Lémuma 2011/137/KADP V pielikuma
grozijumus un pamatojoties uz to, ko Sankciju komiteja noteikusi
saskana ar ANO DPR 2146 (2014) 11. un 12. punktu.

16. pants

1. Ja Drosibas padome vai Sankciju komiteja saraksta ieklauj fizisku
vai juridisku personu, vienibu vai struktiru, Padome So fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktfiru ieklauj »>M29 II vai VI <«
pielikuma.

2. Ja Padome nolemj piemé&rot fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai struktiirai 5. panta 1. punkta min&tos pasakumus, ta attiecigi
groza III pielikumu.

3. Padome savu [émumu un pamatojumu ieklauSanai saraksta pazino
1. un 2. punkta minétajai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai tiesi, ja adrese ir zinama, vai public€jot pazinojumu, dodot Sai
fiziskajai vai juridiskajai personai, vienibai vai struktiirai iesp&ju izteikt
savus apsveérumus.

4. Ja ir iesniegti apsveérumi vai jauni butiski pieradijumi, Padome
parskata savu 1émumu un attiecigi informée attiecigo fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru.

5. Ja Apvienoto Naciju Organizacija nolemj no saraksta svitrot
fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiru vai grozit saraksta
ieklauto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru identifika-
cijas datus, Padome attiecigi groza VII pielikumu.

6. Regulas III pielikuma ieklauto sarakstu parskata regulari un
vismaz reizi 12 menesos.

17. pants

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piem&rojamas
par §ts regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodroSinatu to izpildi. Paredz&tajam sankcijam jabut iedar-
bigam, samérigam un atturo$am.

2. Dalibvalstis minétos noteikumus pazino Komisijai talit péc §is
regulas stasanas speka un pazino tai par jebkadiem turpmakiem grozi-
jumiem.
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18. pants

Gadijumos, kad Saja regula ir prasiba zinot Komisijai, sniegt tai infor-
maciju vai citadi sazinaties ar to, $adai sazinpai izmanto IV pielikuma
noradito adresi un citu kontaktinformaciju.

19. pants

So regulu pieméro:
a) Savienibas teritorija, tostarp tas gaisa telpa;
b) jebkura dalibvalstu jurisdikcija eso$a gaisa kugi vai kugt;

¢) visam personam Savienibas teritorija vai arpus tas, kuras ir kadas
dalibvalsts valstspiederigas;

d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kas registrétas
vai izveidotas saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem,;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiram attieciba uz
jebkadu uznémeéjdarbibu, kas pilniba vai dalgji veikta Savieniba.

20. pants
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

Tada aprikojuma saraksts, ko iespéjams izmantot iek$€jam represijam, ka
minéts 2., 3. un 4. panta

1. Sadi 3aujamiero&i, municija un attiecigi piederumi:
1.1. Saujamieroci, kas nav ieklauti Eiropas Savienibas Kopg&ja militaro precu
saraksta (') (“Kopg@jais militaro precu saraksts”) pozicijas ML 1 un

ML 2;

1.2. municija, kas Tpasi izstradata 1.1. punkta mintajiem SaujamieroCiem, un
tadiem Saujamierociem Ipasi izstradatas detalas;

1.3. temekli, kas nav ieklauti Kopg&ja militaro precu saraksta.
2. Bumbas un granatas, kas nav ieklautas Kop&ja militaro precu saraksta.
3. Sadi transportlidzekli:

3.1. transportlidzekli ar uzstaditiem Gdensmetgjiem, kas Tpasi izstradati vai
pielagoti masu nekartibu noversanai;

3.2. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati vai parveidoti, lai tos var€tu turét
zem sprieguma, nelaujot uz tiem kapt;

3.3. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati vai parveidoti, lai nojauktu bari-
kades, tostarp celtniecibas iekartas, kam uzstadita aizsardziba pret
lodém;

3.4. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati cietumnieku un/vai aizturdto parva-
dasanai;

3.5. transportlidzekli, kas Tpasi izstradati, lai izvietotu parvietojamas barjeras;

3.6. detalas transportlidzekliem, kas noraditi 3.1. Iidz 3.5. punkta un Ipasi
izstradati masu nekartibu novérsanai.

1. piezime. So punktu nepieméro transportlidzekliem, kuri ipasi izstra-
dati ugunsdzesibas vajadzibam.

2. piezime. Piemérojot 3.5. punktu, termins “transportlidzek]i” ietver
ari piekabes.

4. Spragstvielas un $ads ar tam saistits aprikojums:

4.1. aprikojums un ierices, kas IpaSi paredzétas spradzienu izraisiSanai ar
elektriskiem vai neelektriskiem Iidzekliem, tostarp palaides sistemas,
detonatori, aizdedzinataji, detonatora pastiprinataji un detongjosas
auklas, ka arT 1pasi tddam aprikojumam un iericem paredz&tas detalas,
iznemot aprikojumu un ierices, kas speciali izstradatas Ipasiem komer-
cidliem lietojumiem un kuras ar spragstvielu iedarbina vai darbina citu
aprikojumu vai ierices, kas nav paredz&tas spradzienu izraisiSanai
(pieméram, automa$inu gaisa spilvenu siiknus, elektriska parsprieguma
novaditajus ugunsdzesiba izmantojamu tdens smidzinataju mehani-
Smos);

4.2. lineari griezgjladini, kas nav ieklauti Kop&ja militaro precu saraksta;

4.3. citi spridzekli, kas nav ieklauti Kop&ja militaro precu saraksta, un $adas
ar tiem saistitas vielas:

a) amatols;

b) nitroceluloze (kura ir vairak neka 12,5 % slapekla);
¢) nitroglikols;

d) pentaeritrita tetranitrats (PETN);

e) pikrilhlorids;

f) 2,4,6-trinitrotoluols (TNT).

(1) OV C 69, 18.3.2010., 19. Ipp.
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5.

10.
11.

Sads aizsardzibas ekipgjums, kas nav ieklauts Kop&ja militaro pre¢u saraksta
pozicija ML 13:

5.1. brugu vestes, kas aizsarga pret lodém un/vai dirieniem;

5.2. brupu cepures, kas aizsargd pret lodém un/vai Skembam, policistu
kiveres, policistu vairogi un brungu vairogi.

Piezime. So punktu nepieméro:
— ekipejumam, kas ipasi izstradats sporta nodarbibam;

— ekipejumam,  kas ipasi izstradats darba  drosibas
prasibam.

. Saujamierocu lietosanas macibu simulatori, iznemot tos, kuri ieklauti Kopg&ja

militaro precu saraksta pozicija ML 14, un tiem Tpasi izstradata programma-
tara.

. Attelu veidoSanas iekartas redzamibai tumsa un siltuma starojuma un att€lu

pastiprinataju lampas, kuras nav ieklautas Kopgja militaro prec¢u saraksta.

. Ziledveida dzelonstieple.

. Kara nazi, kaujas nazi un durkli, kuru asmens garums parsniedz 10 cm.

Saja saraksta noradito preCu razoSanai 1pasi izstradatas iekartas.

Ipasa tehnologija $aja sarakstd noradito precu izstradei, razoSanai vai lieto-
Sanai.
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YM30
1l PIELIKUMS

6. panta 1. punkta mineto fizisko un juridisko personu, vienibu vai
struktiiru saraksts

A. Personas
6. Vards un uzvards: ABU ZAYD UMAR DORDA

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: a) Amats: Argjas droibas orga-
nizacijas direktors; b) Argjas izlikosanas agentliras vaditajs. DzimS$anas
datums: nav informacijas. DzimSanas vieta: nav informacijas. Identifika-
cijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami
citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
Libija ((Iesp&jamais stavoklis/atraSanas vieta: apcietindjuma Libija)).
Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizlie-
gums). leklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezolicijas 1970
17. punktu (lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Rezimam lojala persona. Argjas izliikoSanas agentiiras vaditajs.

7. Vards un uzvards: ABU BAKR YUNIS JABIR

Pakape: generalmajors. NodarboSanas: Amats: aizsardzibas ministrs. Dzim-
Sanas datums: 1952. gads. DzimSanas vieta: Jalo, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris.
Cita informacija: leklauts saraksta saskanpa ar Rezolicijas 1970 15. punktu
(celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar
Rezoliicijas 1970 17. punktu (Iidzeklu iesaldesana). Iespgjamais stavoklis/a-
traSanas vieta: miris.

Papildinformacija

Vispargja atbildiba par brunoto spéku darbibam.

8. Vards un uzvards: MATUQ MOHAMMED MATUQ

Pakape: nav informacijas NodarboSanas: Amats: sabiedrisko pakalpojumu
ministrs. DzimSanas datums: 1956. gads. DzimSanas vieta: Khoms, Libija.
Identifikacijai pietieckami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informa-
cijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informa-
cijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada
26. februaris. Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970
15. punktu (celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta
saskana ar Rezolucijas 1970 17. punktu (Iidzeklu iesaldesana). Iesp&jamais
stavoklis/atraSanas vieta: nav zinams, iespg&jams, ka ir sagistits.

Papildinformacija

ReZzima augsta amatpersona. Saistiba ar revolucionarajam komitejam. Ir bijis
iesaistits opozicijas apspieSana un pret to veérsta vardarbiba.

9. Vards un uzvards: AISHA MUAMMAR MUHAMMED ABU MINYAR
OADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: 1978. gads. DzimS$anas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: Aisha Muhammed Abdul Salam (pases numurs:
215215). Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valst-
spiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: 428720. Valsts identifikacijas
Nr.: nav informacijas. Adrese: Omanas Sultanats. (Iespgjamais stavoklis/a-
traSands vieta: Omanas Sultanats). Saraksta ieklauSanas datums:
2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Ieklauta saraksta saskanpa ar
Rezoltcijas 1970 15. un 17. punktu (celo$anas aizliegums un lidzeklu iesal-
deésana).
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YM30
Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezimu. Celojusi, parkapjot Rezolticijas 1970 15. punktu, ka
to 2013. gada starpposma zinojuma noradijusi ekspertu grupa ar Libiju sais-
titos jautajumos.

10. Vards un uzvards: HANNIBAL MUAMMAR QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbo$anas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: 1975. gada 20. septembris. Dzim$anas vieta: Tripole, Libija. Iden-
tifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases
Nr.: B/002210. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: AlZi-
rija (Iesp&jamais stavoklis/atraanas vieta: AlZirija). Saraksta ieklauSanas
datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Ieklauts saraksta
saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celo$anas aizliegums, lidz-
eklu iesaldésana).

Papildinformacija

CieSa saistiba ar reZimu.

11. Vards un uzvards: KHAMIS MUAMMAR QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas
datums: 1978. gads. DzimSanas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris.
Cita informacija: Ieklauts saraksta saskana ar Rezoltcijas 1970 15. un
17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana). lespgjamais stavo-
klis/atrasanas vieta: miris.

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezZimu. Demonstraciju apspieSana iesaistito militaro vienibu
komandieris.

12. Vards un uzvards: MOHAMMED MUAMMAR QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas
datums: 1970. gads. DzimSanas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
Omanas Sultanats (Iesp&jamais stavoklis/atraSanas vieta: Omanas Sultanats).
Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
Ieklauts saraksta saskana ar Rezolucijas 1970 15. un 17. punktu (celo$anas
aizliegums, Iidzeklu iesaldesana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezimu.

13. Vards un uzvards: MUAMMAR MOHAMMED ABU MINYAR QADHAFI
Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: revoliicijas vadonis, brunoto
speku virspavélnieks. DzimSanas datums: 1942. gads. DzimSanas vieta:
Sirte, Libija. Identifikacijai pietieckami citi vardi: nav informacijas. Iden-
tifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav
informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas. Adrese: nav informacijas. Saraksta ieklauSanas datums:
2011. gada 26. februaris. Cita informacija: Saraksta ieklavusi ANO saskana
ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesal-
desana). lespgjamais stavoklis/atraSanas vieta: miris.

Papildinformacija

Atbildigs par rikojumu apspiest demonstracijas un par cilvéktiesibu parkapu-
miem.

14. Vards un uzvards: MUTASSIM QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nacionalas drosibas padomnieks.
Dzim$anas datums: 1976. gads. Dzim$anas vieta: Tripole, Libija. Identi-
fikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietie-
kami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases
Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris.
Cita informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezoltcijas 1970 15. un
17. punktu (celoSanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana). lesp&jamais stavo-
klis/atraSanas vieta: miris.
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Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezimu.

15. Vards un uzvards: SAADI QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: ipaso spéku komandieris. Dzim-
Sanas datums: a) 1973. gada 27. maijs, b) 1975. gada 1. janvaris. Dzim-
Sanas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav infor-
macijas. Identifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valst-
spiederiba: nav informacijas. Pases Nr.: a) 014797, b) 524521. Valsts
identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese: Libija (apcietinajuma).
Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. punktu (celoSanas aizlie-
gums). leklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskapa ar Rezolicijas 1970
17. punktu (lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Demonstraciju apspiesana iesaistito militaro vienibu
komandieris.

16. Vards un uzvards: SAIF AL-ARAB QADHAFI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. DzimSanas
datums: 1982. gads. DzimS$anas vieta: Tripole, Libija. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
nav informacijas. Saraksta ieklau$anas datums: 2011. gada 26. februaris.
Cita informacija: Ieklauts saraksta saskapa ar Rezoliicijas 1970 15. punktu
(celosanas aizliegums). Ieklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar
Rezoliicijas 1970 17. punktu (Iidzeklu iesaldéSana). Iesp&jamais stavoklis/a-
trasanas vieta: miris.

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar rezimu.

17. Vards un uzvards: SAIF AL-ISLAM QADHAFI

Pakape: nav informacijas. NodarboSanas: Qadhafi Foundation direktors.
DzimSanas datums: 1972. gada 25. jinijs. DzimSanas vieta: Tripole, Libija.
Identifikacijai pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai
nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informa-
cijas. Pases Nr.: B014995. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas.
Adrese: Libija (Iespgjamais stavoklis/atraanas vieta: apcietinajuma Libija).
Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita informacija:
Ieklauts saraksta saskana ar Rezoliicijas 1970 15. un 17. punktu (celo$anas
aizliegums, Iidzeklu iesaldesana).

Papildinformacija

Ciesa saistiba ar reZimu. Naidu kurino$i publiski izteikumi, kas rosina uz
vardarbibu pret demonstrantiem.

18. Vards un uzvards: 1. ABDULLAH AL-SENUSSI

Sanas datums: 1949. gads. DzimSanas vieta: Sudana. Identifikacijai pietie-
kami citi vardi: a) Abdoullah Ould Ahmed (pases numurs: B0515260;
dzim$anas datums: 1948. gads; dzimSanas vieta: Anefif (Kidal), Mali;
izsniegSanas datums: 2012. gada 10. janvaris; izsniegSanas vieta: Bamako,
Mali; deriguma termins: 2017. gada 10. janvaris); b) Abdoullah Ould Ahmed
(Mali ID numurs: 073/SPICRE; dzimSanas vieta: Anefif, Mali; izsniegSanas
datums: 2011. gada 6. decembris; izsniegSanas vieta: Essouck, Mali). Iden-
tifikacijai nepietiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav
informacijas. Pases Nr.: nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav
informacijas. Adrese: Libija (Iesp&jamais stavoklis/atrasanas vieta: apcietina-
juma Libija). Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 26. februaris. Cita
informacija: leklauts saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu (celo-
Sanas aizliegums). leklauts saraksta 2011. gada 17. marta saskana ar Rezo-
lacijas 1970 17. punktu (lidzeklu iesaldésana).
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Papildinformacija

par saistibu ar masveida slepkavoSanu Abu Selim cietuma. Aizmuguriski
notiesats par UTA lidmasinas (UTA Flight) uzspridzinasanu. Muammar
QADHAFI svainis.

19. Vards un uzvards: SAFIA FARKASH AL-BARASSI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: nav informacijas. Dzim$anas
datums: aptuveni 1952. gads. DzimSanas vieta: A/ Bayda, Libija. Identifi-
kacijai pietiekami citi vardi: Safia Farkash Mohammed Al-Hadad, dzimusi
1953. gada 1. janvari (Omanas pase Nr. 03825239). Identifikacijai nepie-
tiekami citi vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas.
Pases Nr.: 03825239. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
Omanas Sultanats. Saraksta ieklauSanas datums: 2011. gada 24. junijs.
Cita informacija: Ieklauta saraksta saskana ar Rezolicijas 1970 15. punktu
un Rezoltcijas 1973 19. punktu (celo$anas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

Pieder ievérojama personiga bagatiba, kas varétu tikt izmantota rezZima vaja-
dzibam. Vinas masa Fatima FARKASH ir precgjusies ar ABDALLAH
SANUSSI, Libijas militaras izlikoSanas vaditaju.

20. Vards un uzvards: ABDELHAFIZ ZLITNI

Pakape: nav informacijas. Nodarbosanas: a) plano$anas un finansu ministrs
pulkveza Qadhafi valdiba; b) Finansu un planoSanas vispargjas tautas komi-
tejas sekretars; ¢) Libijas Centralas bankas pagaidu vaditajs. DzimSanas
datums: 1935. gads. Dzim$anas vieta: nav informacijas. Identifikacijai
pietiekami citi vardi: nav informacijas. Identifikacijai nepietiekami citi
vardi: nav informacijas. Valstspiederiba: nav informacijas. Pases Nr.:
nav informacijas. Valsts identifikacijas Nr.: nav informacijas. Adrese:
nav informacijas. Saraksta ieklausanas datums: 2011. gada 24. junijs.
Cita informacija: leklauts saraksta saskanpa ar Rezolicijas 1970 15. punktu
un Rezolicijas 1973 19. punktu (celosanas aizliegums, lidzeklu iesaldésana).

Papildinformacija

lesaistits pret demonstrantiem vérstaja vardarbiba. FinanSu un planosanas
vispargjas tautas komitejas sekretars. Z/tini Sobrid ir Libijas Centralas bankas
pagaidu vaditajs. Ieprieks vins$ bija Valsts naftas korporacijas priek$sedetajs.
Misu riciba esosa informacija liecina, ka Sobrid vips ir iesaistits centienos
palielinat rezZimam pieejamos Iidzeklus, lai papildinatu Centralas bankas
rezerves, kas jau ir izt€rétas pasreiz€jas militaras kampanas atbalstam.
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11 PIELIKUMS

6. PANTA 2. PUNKTA MINETO FIZISKO UN JURIDISKO PERSONU, VIENIBU VAI STRUKTURU
SARAKSTS

A. PERSONAS

Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
1. | ABDUSSALAM, Amats: pretterorisma vaditajs, | levérojams Revolucionaras komitejas | 28.2.2011.
Abdussalam Argjas drosibas organizacija dalibnieks.
Mohammed Dzims$anas datums: 1952. gads | Tuvs Muammar Qadhafi lidzgaitnieks.
DzimSanas  vieta:  Tripole, | Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
Libija bijuso rezimu.
2. | ABU SHAARIYA Amats: priekSnieka vietnieks, | Muammar Qadhafi svainis. 28.2.2011.
Argjas drosibas organizacija levérojams Qadhafi rezima loceklis un
ka tads ir cieSi saistits ar bijuSo
Muammar Qadhafi rezimu.
3. | ASHKAL, Omar Amats: vaditajs, revolucionaro | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas | 28.2.2011.
komiteju kustiba vardarbiba pret demonstrantiem.
Dzim$anas vieta: Sirte, Libija | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
Iesp&jamais stavoklis: nogali- | bijuSo rezimu.
nats Egipte 2014. gada
augusta.
4. | ALSHARGAWI, DzimsSanas datums: 1946. gads | Muammar Qadhafi kabineta vaditajs. | 28.2.2011.
Bashir Saleh Bashir DzimsSanas vieta: Traghen CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
S. | Generalis Khaled, Dzim$anas datums: 1946. gads | Bijusais ieksgjas droSibas biroja direk- | 28.2.2011.
TOHAMI Dzimsanas vieta: Genzur tors.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
6. | FARKASH, DzimSanas datums: 1949. gada | Aréjas droSibas biroja izlikoSanas | 28.2.2011
Mohammed 1. jalijs bijusais direktors.
Boucharaya Dzimsanas vieta: A/-Bayda CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
7. | EL-KASSIM ZOUAI, Bijusais Vispargja tautas kongresa | 21.3.2011
Mohamed Abou generalsekretars.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
8. | AL-MAHMOUDI, Premjerministrs  pulkveza  Qadhafi | 21.3.2011
Baghdadi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
9. | HIJAZI, Mohamad Veselibas un vides ministrs pulkveza | 21.3.2011.

Mahmoud

Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
10. | HOUEJ, Mohamad Dzimsanas datums: 1949. gads | Ripniecibas, ekonomikas un tirdznie- | 21.3.2011.
Ali DzimsSanas vieta: 4/-Azizia (pie | cibas ministrs pulkveza  Qadhafi
Tripoles) valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
11. | AL-GAOUD, Dzims$anas datums: 1943. gads | Lauksaimniecibas, dzivnieku un juras | 21.3.2011.
Abdelmajid resursu ministrs pulkveza Qadhafi
valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
12. | AL-CHARIF, Socialo  lietu  ministrs  pulkveza | 21.3.2011.
Ibrahim Zarroug Qadhafi valdiba.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
13. | FAKHIRI, Abdel- Dzimsanas datums: 1963. gada | Izglitibas, augstakas izglittbas un | 21.3.2011.
kebir Mohamad 4. maijs pétniecibas ministrs pulkveza Qadhafi
Pases  numurs:  B/014965 | valdiba.
(dokumenta deriguma termins | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
beidzies 2013. gada) bijuso rezimu.
14. | MANSOUR, Dzimsanas datums: 8.7.1954. Bijusais pulkveza Qadhafi tuvs lidz- | 21.3.2011.
Abdallah Pases  numurs:  B/014924 | stradnieks, ienéma augstu amatu
(dokumenta deriguma termin$ | droSibas dienestos, bijuSais radio un
beidzies 2013. gada) televizijas direktors.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
15. | Pulkvedis Taher Amats: Ceturta persona Revo- | Svarigs Qadhafi rezima loceklis. Ka | 23.5.2011.
Juwadi lucionaras gvardes komand- | tads ciesi saistits ar Muammar Qadhafi
kede bijuso rezimu.
Pulkvedis.
16. | AL-BAGHDADI, Dr | Revolucionaro komiteju koor- | Revolucionaras komitejas ir iesaistitas | 28.2.2011.
Abdulqgader dinacijas biroja vaditajs. vardarbiba pret demonstrantiem.
Mohammed Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
17. | DIBRI, Abdulgader Amats:  Muammar  Qadhafi | Atbildigais par reZima drosibas jauta- | 28.2.2011.
Yusef personiska drosibas dienesta | jumiem. Piedalijies pret disidentiem
vaditajs. versta vardarbiba.
Dzimsanas datums: 1946. gads | CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
Dzimsanas vieta: Houn, Libija | bijuso rezimu.
18. | QADHAF AL-DAM, | DzimS$anas datums: 1948. gads | Muammar Qadhafi braléns. Divde- | 28.2.2011.

Sayyid Mohammed

Dzimsanas vieta: Sirte, Libija

smita gadsimta astondesmitajos gados
Sayyid bija iesaistits disidentu slepka-
vosanas kampana, un tiek uzskatits, ka
vin$ atbildigs par vairakam slepka-
vibam Eiropa. Tiek uzskatits, ka vins$
saistits ari ar ierofu sagadi. CieSa
saistiba ar Muammar Qadhafi bijuso
rezimu.
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Saraksta
Vards, uzvards: Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
19. | AL QADHAFI, Bijugais Libijas véstnieks Cada. No | 12.4.2011.
Quren Salih Quren Cadas ir devies uz Sabha. Tiesi iesais-
tits rezima algotnu vervésana un koor-
dingsana.
CieSa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
20. | AL KUNI, pulkvedis | Iespgjamais stavoklis/atrasanas | Bijusais Ghat (Libijas dienvidi) | 12.4.2011.
Amid Husain vieta: Libijas dienvidi parvaldnieks. TieSi iesaistits algotnu
vervesana.
Ciesa saistiba ar Muammar Qadhafi
bijuso rezimu.
B. VIENIBAS
Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums icklauSanas
datums
1. | Libyan Arab African | Vietne: http://www.laaico.com Uzng- | CieSa saistiba ar Muammar 21.3.2011.
Investment Company | mums dibinats 1981. gada 76351 | Qadhafi bijuso rezimu.
(Libijas arabu Afrikas | Janzour, Libija. 81370 Tripole, Libija
investiciju uzné- Talr: 00 218 (21) 4890146 — 4890586
mums) — LAAICO - 4892613 Fakss:
(cits nosaukums — 00 218 (21) 4893800 — 4891867 e-
LAICO) pasts: info@laaico.com
2. Gaddafi International | Administracijas kontaktinformacija: | CieSa saistiba ar Muammar 21.3.2011.
Charity and Develop- | Hay Alandalus — Jian St. — Tripoli — | Qadhafi bijuso reZzimu.
ment Foundation PoBox: 1101 — LIBIJA Talrunis:
(Starptautiskais (+218) 214778301 — Fakss: (+218)
Qadhafi fonds labda- | 214778766; e-pasts: info@gicdf.org
ribas organizacijam
un attistibai)
3. Waatassimou Foun- Mitnes vieta ir Tripolé. Ciesa saistiba ar Muammar 21.3.2011.
dation (Waatassimou Qadhafi bijuso rezimu.
fonds)
4. | Libyan Jamahirya Kontaktinformacija: talr.. 00 218 21 | CieSa saistiba ar Muammar 21.3.2011.
Broadcasting Corpo- | 444 59 26; 00 21 444 59 00; fakss: | Qadhafi bijuso rezimu.
ration (Libijas 00 218 21 340 21 07 http:// | lesaistits publiska kadisana uz
Dzamahirijas apraides | www.ljbc.net; e-pasts: info@ljbc.net naidu un vardarbibu, piedalo-
korporacija) ties dezinformacijas kampanas
attieciba uz vardarbibu pret
demonstrantiem.
5. | Revolutionary Guard Ciesa saistiba ar Muammar 21.3.2011.
Corps (Revolicijas Qadhafi bijuso rezimu.
gvardes korpuss) Iesaistits pret demonstrantiem
versta vardarbiba.
6. | Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El Sharqya, | Libija centralas bankas meitas 12.4.2011.

Bank (Libijas Lauk-
saimniecibas banka)
(citi nosaukumi:
Agricultural Bank, Al
Masraf Al Zirae
Agricultural Bank, Al
Masraf Al Zirae,
Libyan Agricultural
Bank)

P.O. Box 1100, Tripoli, Libija; Al
Jumhouria Street, East Junzour, Al
Gheran, Tripoli, Libija; E-pasta adrese
agbank@agribankly.org; SWIFT/BIC
AGRULYLT (Libija);

Talr. Nr. (218) 214870586;

Talr. Nr. (218) 214870714

Talr. Nr. (218) 214870745;

Talr. Nr. (218) 213338366;

Talr. Nr. (218) 213331533;

uznémums Libija.
Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
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Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
Talr. Nr. (218) 213333541,
Talr. Nr. (218) 213333544
Talr. Nr. (218) 213333543;
Talr. Nr. (218) 213333542,
Faksa Nr. (218) 214870747,
Faksa Nr. (218) 214870767;
Faksa Nr. (218) 214870777,
Faksa Nr. (218) 213330927;
Faksa Nr. (218) 213333545
7. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attis- 12.4.2011.
for Services Invest- tibas fonda meitasuznémums
ments (Al-Inma Libija.
Holding Co. pakalpo- Ciesa saistiba ar Muammar
jumiem un Qadhafi bijuso rezimu.
investicijam)
8. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attis- 12.4.2011.
For Industrial Invest- tibas fonda meitasuzneémums
ments (Al-Inma Libija.
Holding Co. investl- Ciesa saistiba ar Muammar
cijam ripnieciba) Qadhafi bijuso rezimu.
9. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (pie al- | Ekonomikas un socialas attis- 12.4.2011.
Company for Tourism | Zawiyah Street) Talr. Nr.: | tibas fonda meitasuznémums
Investment (Al-Inma (218) 213345187 Fakss: | Libija.
Holding Co. investi- | +218.21.334.5188 e-pasts: | Ciesa saistiba ar Muammar
cijam thrisma) info@ethic.ly Qadhafi bijuso rezimu.
10. | Al-Inma Holding Co. Ekonomikas un socialas attis- 12.4.2011.
for Construction and tibas fonda meitasuznémums
Real Estate Develop- Libija.
ments (Al-Inma Ciesa saistiba ar Muammar
Holding Co. celtnie- Qadhafi bijuso rezimu.
cibas un nekustamo
TpaSumu attistibai)
11. | LAP Green Networks | 9th Floor, Ebene Tower, 52, Cyber- | Libya Afirica Investment Port- 12.4.2011.
(jeb LAP Green city, Ebene, Mauricija folio (Libijas Afrikas investi-
Holding Company) ciju portfelis) meitasuzn@mums
Libija.
Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
12. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, | Libijas Investiciju iestades 12.4.2011.
Milton Keynes, Apvienota Karaliste. (Libyan Investment Authority)
Cita informacija: Reg. Nr. 01794877 | meitasuznémums Apvienotaja
(Apvienota Karaliste) Karaliste.
Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
13. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libijas Investiciju iestades 12.4.2011.
Investments Limited | Road Town, Tortola, Britu Virdzinu | (Libyan Investment Authority)
Salas. meitasuznémums Britu
Cita informacija: Reg. Nr. 1510484 | VirdZinu Salas.
(Britu Virdzinu Salas) Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
14. | Capitana Seas Saadi Qadhafi TpaSuma esosa 12.4.2011.

Limited

vieniba Britu Virdzinu salas.
Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.




2011R0204 — LV — 02.08.2015 — 020.001 — 29

VYM31

Saraksta
Nosaukums Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
15. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box 3162, | Libijas Investiciju iestades 12.4.2011.
Limited Road Town, Tortola, Britu Virdzinu | (Libyan Investment Authority)
Salas. meitasuznémums Britu
Cita informacija: Reg. Nr. 1534407 | VirdZinu salas.
(Britu VirdZzinu Salas) Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
16. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, First | Libijas Investiciju iestades 12.4.2011.

Limited

Floor, Millennium House, Victoria
Road, Douglas, Isle of Man.
Cita informacija: Reg. Nr.: 59058C

(Menas sala)

(Libyan Investment Authority)
meitasuznémums Menas sala.
Ciesa saistiba ar Muammar
Qadhafi bijuso rezimu.
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Regulas 7. panta 1. punkta, 8. panta 1. punkta, 10. panta un 13. panta 1.
punkta minéto dalibvalstu kompetento iestaZzu saraksts un adrese
pazinojumu sniegSanai Eiropas Komisijai

A. Kompetentas iestades katra dalibvalstT
BELGIJA
http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULGARIJA
http://www.mfa.government.bg
CEHIJA
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANIJA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternational
Retsorden/Sanktioner/
VACUA
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html
IGAUNIJA
http://www.vm.ee/est/kat 622/
TIRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/
Global+Issues/International+Sanctions/
SPANIJA
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%?20Internacionales.aspx
FRANCIJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

My
HORVATIJA
http://www.mvep.hr/sankcije

VB

ITALIJA

http://www.esteri.itt MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
KIPRA
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt

LUKSEMBURGA
http://www.mae.lu/sanctions
UNGARIJA

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/
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MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NIDERLANDE

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALE

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_
ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

ZVIEDRIJA

http://www.ud.se/sanktioner

APVIENOTA KARALISTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adrese pazinojumu sniegSanai vai citai sazipai ar Eiropas Komisiju

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.eu
Talr.: (32 2) 295 55 85
Fakss: (32 2) 299 08 73
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V PIELIKUMS
TO KUGU SARAKSTS, KAS MINETI 1. PANTA h) PUNKTA UN

10.b PANTA, UN PIEMEROJAMIE PASAKUMI, KA TO NOTEIKUSI
SANKCIJU KOMITEJA
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VI PIELIKUMS

5. panta 4. punkta minéto juridisko personu, vienibu vai struktiru saraksts

1. Nosaukums: LIBIJAS IEGULDIJUMU PARVALDE (LIBYAN INVEST-
MENT AUTHORITY)

Citi nosaukumi: Libyan Foreign Investment Company (LFIC). Agrakie
nosaukumi: nav datu. Adrese: / Fateh Tower Office No. 99, 22nd Floor,
Borgaida Street, Tripoli, 1103 Libya. leklauta saraksta: 2011. gada
17. marta. Cita informacija: Ieklauta atbilstosi 17. punktam Rezolicija
1973, kas grozita 16. septembrT atbilstosi Rezolticijas 2009 15. punktam.

Papildinformacija

Muammar Qadhafi un vina gimenes kontrolg, potencials vipa reZima finansé-
juma avots.

2. Nosaukums: LIBIJAS AFRIKAS IEGULDIJUMU PORTFELIS (LIBYAN
AFRICA INVESTMENT PORTFOLIO)

Citi nosaukumi: nav datu. Agrakie nosaukumi: nav datu. Adrese: Jamahi-
riya Street, LAP Building, PO Box 91330, Tripoli, Libya. leklauta saraksta:
2011. gada 17. marta. Cita informacija: Ieklauts atbilstosi 17. punktam Rezo-
lacija 1973, kas grozita 16. septembri atbilstosi Rezoltcijas 2009 15.
punktam.

Papildinformacija

Muammar Qadhafi un vina gimenes kontrolg, potencials vipa rezima finansé-
juma avots.



